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Sauvons nos pollinisateurs - Plan d'action transfrontalier pour les pollinisateurs sauvages
Samenwerken voor pollinators — Grensoverschrijdend actieplan voor wilde bestuivers
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Vlaanderen

8 partenaires dans 3 regions
8 partners in 3 regio’s
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SAPOLL

Durée - Duur = 4 ans/jaar

Avril - April Mars - Maart
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Un plan d'action transfrontalier pour les pollinisateurs sauvages
Grensoverschrijdend actieplan voor wilde bestuivers

= Coordonné par les partenaires SAPOLL
Gecoordineerd door SAPOLL partners

= Realise en concertation avec les acteurs locaux de chaque réegion
Gemaakt in overleg met lokale actoren van elke regio

= Adapte aux regles et contextes locaux
Aangepast aan lokale context en regelgeving

= Baseé sur des études scientifiques a échelles locales (BELBEES, SAPOLL)
Gebaseerd op wetenschappelijke studies op lokale schaal (BELBEES, SAPOLL)

Prévu pour 2018 - Gepland voor 2018
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Focus sur = Focus op

Abeilles sauvages Syrphes Papillons

Wilde bijen Zweefvliegen Viinders
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Realisation d'actions pilotes - Realisatie van pilootacties

zone d'expérimentation

de PRAIRIES FLEURIES
pour la SAUVEGARDE
des POLLINISATEURS
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Afin d'etayer le plan d’action
Om het actieplan te ondersteunen
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Mais aussi = Maar ook

~ La sensibilisation du grand public
Sensibilisering van het grote publiek

| 1| La mobilisation des réseaux d'observateurs
Mobilisatie van waarnemersnetwerken

#44 Le suivi scientifique des pollinisateurs et du service

 easaeastaass de pollinisation
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M D wetenschappelijke opvolging van bestuivers en
van de ecosysteemdienst bestuiving
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Sensibilisation - Sensibilisering

Diversité des pollinisateurs sauvages - Diversiteit van wilde bestuivers
Declln des polllnlsateurs sauvages - Achteruntgang van wnlde bestuivers

Distribution d’hotels a abeilles et de Organisation de conferences, de journées des

Rits de construction dans les écoles du pollinisateurs, excursions, création d'une
Pas-de-Calais exposition transfrontaliére

Verdeling van insectenhotels en bouwRits  Organisatie van lezingen over bestuivers, bijendagen,
in scholen (Nord Pas-de-Calais) excursies, ontwerp van een reizende tentoonstelling

SAPOLL — SAUVONS NOS POLLINISATEURS — SAMENWERKEN VOOR POLLINATORS
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Sensibilisation - Sensibilisering

Diversite des pollinisateurs sauvages - Diversiteit van wilde bestuivers
Déclin des pollinisateurs sauvages - Achteruitgang van wilde bestuivers

Consells a destlnatlon des citoyens et creatlon
d’une charte « pollinisateurs » pour leur
protection dans les jardins

Programmes de sciences
participatives

Adviezen voor burgers en ontwerp van
engagementscharter voor bescherming van
bestuivers in tuinen

SAPOLL — SAUVONS NOS POLLINISATEURS — SAMENWERKEN VOOR POLLINATORS

Citizen scienceprojecten
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Reseaux d observateurs - Waarnemers netwerks

Recrutement et formation de nouveaux observateurs
Vorming en mobilisering van nieuwe waarnemers

Creation et animations de groupes Réalisation de formations sur les
de travail sur les pollinisateurs groupes d'abeilles et de syrphes
Oprichting en organisatie van Realisatie van opleidingen over bijen
werRgroepen over bestuivers en zweefvliegen

SAPOLL - SAUVONS NOS POLLINISATEURS - SAMENWERKEN VOOR POLLINATORS
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SamenwerRen voor pollinators

Suivi scientifique des pollinisateurs - Wetenschappelijke opvolging

Amélioration des connaissances dans notre region
Verbetering van de Rennis in ons reglo
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Réalisation d'une base de Réalisation de campagnes de terrain
données transfrontaliere dans les zones sous-échantillonnées

Realisatie grensoverschrijdende VeldwerR in zones waar er weinig
database data zijn

SAPOLL - SAUVONS NOS POLLINISATEURS - SAMENWERKEN VOOR POLLINATORS
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Suivi scientifique des pollinisateurs - Wetenschappelijke opvolging

Amélioration des connaissances dans notre region
Verbetering van de Rennis in ons regio
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Identification des lacunes en termes Délimitation des zones de « hotspots »
de service de pollinisation ainsi que des zones d'actions prioritaires
In Raart brengen van lacunes voor Afbakening van "hotspots’ van bestuivers en
bestuiving bestoven planten, evenals de prioritaire actiezones
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N’hesitez pas a nous contacter!
Aarzel niet om ons te contacteren!

UMONS " Wallonie - Wallonle

Université de Mons

morgane.folschweiller@umons.ac.be (+32) 065/ 37 34 36

= Flandre - Vlaanderen

jens.dhaeseleer@natuurpunt.be (+32) 015/ 292790

= France - Frankrijk

Conservatoire
N J d'espaces naturels

cedric.vanappelghem@espaces-naturels.fr (+33) 03 21 54 75 0O
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Merci de votre attention!
Dank u voor uw aandacht!

www.interreg-fwvl.eu www.sapoll.eu
n@interregsapoll
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